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Статья посвящена осмыслению и описанию урбанонимиконов 

Славии в связи с феноменом гендера. Устанавливаются особенности 

объективации гендерной асимметрии в названиях улиц восточно-

славянского города Витебска, западнославянского города Белостока и 

южнославянского города Софии. Показывается общее и специфическое в 

наборе «фемининных» названий линейных объектов сравниваемых 

урбанонимных систем. Подчеркиватся, что проявление гендерных осо-

бенностей можно наблюдать как на уровне статистической структуры 

урбанонимиконов, так и в их качественном наполнении. 

Гендерные отношения – это многоуровневые отношения, ко-

торые существуют в разных сферах социальной реальности. По опре-

делению ООН, именно они представляют собой одну из главных про-

блем нынешнего века [2]. Поэтому вопросы, связанные с исследовани-

ем данных отношений, актуальны у представителей различных наук – 

философии, социологии, психологии, культурологии, лингвистики, 

дискурсологии и др. 

Термины "мужское" и "женское" обычно относят к биологиче-

скому разделению полов. Понятия "маскулинность" и "феминность", или 

"фемининность" (от лат. masculinus – мужской и femininus – женский), – 

к разделению на два рода. Иными словами, существует два пола – муж-

ской и женский – и два гендера – маскулинный и фемининный. 

Гендер, как известно, создается обществом как социальная мо-

дель взаимоотношений мужчин и женщин, определяющая их положение 

и роль в обществе (семье, политике, экономике, культуре, образовании и 

т. п.). Гендерная же система – это социально сконструированная система 

неравенства по полу. Гендерные системы различаются в разных обще-

ствах, однако в каждом из них эти системы асимметричны таким образом, 

что мужчины и все маскулинное считаются первичными, а женщины и 

все фемининное – вторичными [1].  

В начале ХХ века между мужчиной и женщиной возникли новые 

отношения. Женщины получили право голоса, право занимать государ-
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ственные должности и овладевать любой профессией; были приняты как 

равные в тех областях, где некогда вынуждены были подчиняться. В тех 

сферах, где им издавна предоставлялось первенство, они и теперь сохра-

нили главенствующее положение. Такова общемировая тенденция.  

Становление и изучения гендерных проблем и понятий в онома-

стике берет начало во второй половине ХХ века (М. Карплюк, А.М. Ме-

зенко, А. Галковски, Ю. Вальковяк, И.А. Королева, А.В. Аникина, 

М.Л. Дорофеенко, И.А Лисова., Н.А. Родина, Т.В. Скребнева, А.Н. Соло-

вьев и др.). 

Целью данной статьи является установление особенностей 

объективации «фемининного» набора гендерной асимметрии в системе 

названий улиц Славии. 

Материалом для работы послужили данные Государственного 

кадастрового агентства Республики Беларусь (2014 г.), публикации 

Т. Федоровича, М. Китлиньского и Я. Мацейчука «Белостокские ули-

цы и их патроны», представляющей собой полный список названий 

линейных объектов Белостока 2012 г. [4], Указатель почтовых кодов 

Софии 2010 г. [3]. 

Использованы дескриптивный, сопоставительный методы, 

элементы количественных подсчетов. 

Имеющийся в нашем распоряжении материал свидетельствует, 

что в первом десятилетии XXI в. своды внутригородских названий из-

бранных для анализа городов западных (Белосток), восточных (Витебск) и 

южных (София) славян характеризуются сходными количественными 

показателями. Так, урбанонимикон Белостока включал 1023 наименова-

ния линейных и планарных объектов, 28 единиц (2,7% от общего количе-

ства названий) – годонимы и агоронимы мемориального характера, обра-

зованные от имен и фамилий женщин, с точки зрения общества, достой-

ных увековечения памяти во внутригородских онимах (для сравнения: от 

имен мужчин – 231, или 22,6% от общего количества урбанонимов г. Бе-

лостока). В своде названий внутригородских объектов Витебска 987 урба-

нонимов, из которых 27, или 2,7%, образованы от имен и фамилий жен-

щин (для сравнения: от имен мужчин – 230, или 23,3%). Список годони-

мов и агоронимов Софии состоял из 1121 наименования, 35, или 3,1% от 

общего количества урбанонимов г. Софии, связаны своим происхождени-

ем с женскими антропонимами (для сравнения: с мужскими антропони-

мами – 798, или 71,2% от общего количества внутригородских названий).  
Приведенные количественные показатели позволяют отме-

тить, что своды названий внутригородских объектов западных и во-
сточных славян значительно уступают по уровню антропоцентрично-
сти урбанонимикону южных славян. Думается, данный факт может 
быть расценен как еще одно свидетельство существования различий в 
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осмыслении действительности белорусскими, польскими, с одной сто-
роны, и болгарскими номинаторами внутригородских объектов.  

Отношение к женщинам как к высшим существам – одно из 
основных требований западной цивилизации, – судя по данным поль-
ского, белорусского и болгарского урбанонимиконов, не нашло отра-
жения во внутригородских названиях. 

Среди наименований внутригородских объектов женское имя 
до сих пор редкость: так, в польском Белостоке и белорусском Витеб-
ске на долю названий улиц, данных в честь женщин, приходится 2,7% 
от общего числа урбанонимов; в болгарской Софии – лишь на 0,4% 
больше, т. е. 3,1%. 

Несмотря на сходство цифровых показателей исследуемого 
соотношения, заметные различия кроются в степени актуализации со-
циально значимых родов / сфер деятельности женщин, имена которых 
использованы в качестве основы при номинации внутригородских ли-
нейных и планарных объектов в городах Славии.  

Представим количественные параметры женской подсистемы 
урбанонимиконов Белостока, Витебска и Софии в таблице 1. 

Анализ данных таблицы позволяет установить ряд особенно-
стей объективации «фемининного» набора гендерной асимметрии в 
системе названий улиц Славии. 

1. Проявление гендерных особенностей можно наблюдать как 
на уровне статистической структуры урбанонимиконов, так и в их каче-
ственном наполнении – соотношении сфер деятельности лиц, имена кото-
рых стали основой при номинации внутригородских объектов.  

2. Наиболее социально значимыми, по данным классификации, 
в разряде «фемининных» наименований в городах всех славян оказыва-
ются такие роды деятельности, как «политические и общественные дея-
тельницы, революционерки»; «поэтессы и писательницы» (группы 1, 2). 
По данному параметру фемининный набор названий на две третьих сов-
падает с маскулинным: наиболее социально значимыми в разряде «муж-
ских» наименований – три рода деятельности: «военные, государствен-
ные, политические и общественные деятели, революционеры»; «поэты и 
писатели, журналисты»; «заслуженные ученые, космонавты, препода-
ватели, педагоги, учителя, медики, спортсмены, крестьяне, полицейские» 
(группы 1, 2, 3). 

3. Сферы деятельности групп 3–7: «заслуженные ученые, 

преподаватели, воспитатели», «церковно-религиозные деятельницы, 

святые», «деятельницы искусства», «литературные персонажи, 

названия литературных произведений», «королевы, княгини, предста-

вительницы дворянского рода» – оказались социально значимыми для 

представителей западных и южных славян, но не нашли репрезентации 

в фемининном наборе названий улиц восточных славян. 
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4. Что же касается еще одной группы урбанонимов – 

«участницы Второй мировой / Великой Отечественной войны», – то 

социально значимой данная сфера деятельности женщин, по урбано-

нимным данным, оказалась только для номинаторов восточных и за-

падных славян (см. данные группы 8) и в силу различных политиче-

ских процессов не задействована у южных. 

Таким образом, в урбанонимии гендерные отношения про-

должают покоиться на превосходстве «маскулинной» составляющей 

над «фемининной».  

«Фемининный» набор названий улиц Славии, если рассматри-

вать его сквозь призму гендерного подхода, проявляя определенное 

сходство с «маскулинным», сохраняет при этом свою специфику. 

В целом же изучение гендерных отношений во многом оказы-

вает влияние на формирование нового сознания общества, свободного 

от стереотипов о господстве и подчинении одного пола по отношению 

к другому. 
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Objectification of the “feminine” set of gender asymmetry  

in the street names system of Slavia 

Key words: gender; gender asymmetry; masculinity; memorial 
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The article is devoted to the comprehension and description of the ur-

banonyms of Slavia in connection with the phenomenon of gender. The features 

of the objectification of gender asymmetry in the names of the streets of the east 
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slavic city Vitebsk, the west slavic city Bialystok and the south slavic city Sofia 

are established. General and specific in the set of "feminine" names of linear 

objects of the compared urbanonymic systems are shown. It is emphasized that 

the manifestation of gender characteristics can be observed both at the level of 

the statistical structure of urbanonymics and in their qualitative content. 
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Символические гемеронимы 

(на материале смоленских печатных СМИ) 

Ключевые слова: ономастика; региональные СМИ; символ; 

принцип номинации; семантик; гемероним.  

Статья посвящена исследованию принципов номинации средств 

массовой информации (гемеронимов) Смоленского региона. Широко из-

вестна воздействующая роль публицистики в целом, играют роль в этом 

процессе и названия изданий. Выполнение этой функции для гемеронимов 

осложнено их значительно меньшей изменчивостью относительно тек-

стов и заголовков статей. В связи с этим к названиям газет и журналов 

предъявляются повышенные требования, так как они должны, остава-

ясь неизменными, соответствовать требованиям общества и выпол-

нять прагматическую функцию воздействия на протяжении длительно-

го времени. Наше внимание в данной работе сосредоточено на символи-

ческих гемеронимах, имеющих общую положительную семантику и так 

или иначе связанных с символами эпохи, к которой они принадлежат. 

Имеющиеся в нашем распоряжении названия мы разделили на две группы 

в зависимости от времени возникновения издания, проанализировали 

каждую из них. В подгруппе «советских» гемеронимов были выделены 

более мелкие группы, объединенные семами «огонь», «символ государ-

ства» и др., в подгруппе названий нового времени проанализированы язы-

ковые особенности нейминга, а также отмечена бóльшая абстракт-

ность названий, меньшая привязка ко времени и символам эпохи. 

Средства массовой информации выполняют ряд функций, среди 

которых ведущие позиции занимают информативная и воздействующая. 

Публицистика стоит на переднем крае общественной жизни, чутко реаги-

руя на политические, социальные, экономические изменения общества. 

Однако она не только фиксирует их, но и активно формирует обществен-

ное мнение, продвигает определенные идеи, установки, взгляды. В совре-


